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ENLEVER LE COLLET PROTECTEUR

1. Placez le casque a I'envers sur une
surface plane sur un chiffon doux.

2. Commencez a I'avant du casque et
tirez délicatement le collet protecteur
vers le centre du casque.

3. Glissez le collet protecteur hors de
la partie arriere du casque.

ENLEVER LE COUSSINET DE
JOUE DROITE
4. Détachez la bande Velcro et les

3 boutons-pression en tirant le coussinet
de joue vers I'intérieur du casque.

ENLEVER LA GARNITURE ARRIERE

5. En utilisant I'une des marques sur la
garniture arriere, appuyez directement sur
la garniture pour la retirer du casque.

ENLEVER LES COUVERCLES
D’ACCESSOIRES

6. Enlevez les couvercles d’accessoires
en tirant dessus pour les extraire
du casque. Faites cette étape des

deux cotés du casque.
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ENLEVER LA MOUSSE EPS

7. Retirez le morceau de mousse EPS situé
sous la garniture.

INSTALLER L'UNITE PRINCIPALE

1. Placez I'unité principale dans I'espace
laissé vacant par la mousse EPS que vous
venez d’enlever.

2. S'il s’agit de I'option E LinQ, retirez
le capuchon du connecteur ROUGE.

3. Branchez le connecteur gauche au
connecteur femelle ROUGE sur le casque.




INSTALLER L'INTERFACE UTILISATEUR

4. Passez le fil de coté dans la fente et le trou
situés sur la gauche du casque.

6. Assurez-vous que la patte de I'interface
utilisateur est bien verrouillée dans le trou
rectangulaire.

INSTALLER L'ANTENNE

7. Glissez I'antenne dans le trou situé du coté
droit du casque.

8. Passez le fil & travers la fente et le trou.

9. Placez le cable de facon qu'il n’entre pas
en conflit avec I'aimant.
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10. Remettez le couvercle d’accessoires

en place.
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OPTION A : HAUT-PARLEURS AVEC NCS

1.1. Enlevez I'oreillette NCS du casque
(retenue en place par une bande Velcro'®).

1.2. Retirez la découpe de mousse de
chaque oreillette NCS en tirant
sur le cercle central.




1.3. Retirez la mousse blanche a I'intérieur de
I'oreillette NCS.

1.4. Débranchez le haut-parleur et passez
le connecteur du haut-parleur.

1.5. A l"aide de la bande Velcro, placez puis
fixez le haut-parleur dans I'oreillette NCS.
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1.6. Réinstallez I'oreillette NCS a I'intérieur
du casque.

1.7. Rebranchez le cable du haut-parleur
au connecteur femelle NOIR de I'unité
principale. Répétez de I'autre coté.

OPTION B : HAUT-PARLEURS SANS NCS

2.1. Enlevez l'oreillette NCS du casque
(retenue en place par une bande Velcro).

2.2. Assurez-vous que le fil du haut-parleur
pointe vers I'arriere du casque.

2.3. Ajustez la position du haut-parleur
dans le casque pour un confort optimal.
Répétez de I'autre coté.

INSTALLATION DU MICROPHONE

1. Installez le Velcro et appliquez une pression
uniforme sur I'adhésif.

2. Installez le microphone a I'aide de la bande
Velcro adhésive fournie sur le coté intérieur
droit du casque.




3. Faites passer le fil dans la rainure prévue REINSTALLER LA GARNITURE ARRIERE
a cet effet.

5. Placez les connecteurs et les cables dans
la cavité prés de 'unité principale.

/ / 6. Aligner la garniture arriere d’un coté, puis
appuyer directement sur la garniture pour
la réinstaller sur le casque.

4. Assurez-vous que le connecteur ROUGE
est branché correctement, avec la fleche
pointant vers le logo Sena.

Pour minimiser les risques de blessures graves, de déces ou de dommages au produit,
lisez le Guide de I'utilisateur complet avant d’utiliser le produit pour la premiere fois.
Allez a https://www.operatorsguides.brp.com/ pour accéder au Guide de I'utilisateur complet.

Ne pas transporter ni tenir le casque par le collet protecteur.
Le collet pourrait se détacher, ce qui ferait tomber le casque.

Ne pas tirer directement sur les fils électriques, car cela pourrait les endommager.
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